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Кафедра латинского языка и основ терминологии

ТЕСТОВЫЕ ЗАДАНИЯ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ

Фармацевтическая терминология
     
1. Предлог contra употребляется с:
А) Accusativus*
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

2. Крушина по-латински называется:
А) Urtica, ae f
Б) Strychnos, i m
В) Crataegus, i f
Г) Frangula, ae f*

3. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Tabulettae Chinini hydrochlorodi 0,5 N 10*
Б) Recipe: Solutionis Natrii hydrocarbonatis 0,25
В) Recipe: Infusi radicis Rhei 5,0 ex 150 ml
Г) Recipe: Sirupi simplicis ad 200,0

4. Латинскому выражению ex tempore соответствует:
А) для меня (для врача)
Б) по мере требования*
В) на один прием
Г) в чистом виде

5. В латинских наименованиях кислот префикс hydro- указывает на:
А) слабую кислородосодержащую кислоту
Б) сильную кислородосодержащую кислоту
В) органическую кислоту
Г) бескислородную кислоту*

6. Наименования оксидов строятся по схеме:
А) наименование элемента в Gen. + наименование оксида*
Б) наименование оксида + наименование элемента в Gen.
В) катион + анион в падеже контекста
Г) анион+ катион в падеже контекста

7. Прилагательное praecipitatus, a, um переводится как:
А) осажденный*
Б) восстановленный
В) измельченный
Г) разведенный

8. Префикс sub- в наименованиях солей указывает на:
А) соль с органическим основанием
Б) кислую соль
В) основную соль*
Г) соль с неорганическим основанием

9. Частотный отрезок -thio- указывает на наличие в лекарственном веществе:
А) гормонов щитовидной железы
Б) соединений с замещенным атомом серы*
В) продуктов пчеловодства
Г) фенильной группы

10. Укажите правильную рецептурную формулировку:
А) Dentur talis doses numero…
Б) Phenylii salicylatis…*
В) Oleum Ricini per injectionibus
Г) Misce, fiant pulvis

11. Лимонная кислота – это:
А) acidum citricum*
Б) acidum aceticum
В) acidum tartaricum
Г) acidum formicicum

12. Рецептурное сокращение inf. расшифровывается как:
А) infans – ребенок
Б) infusio – вливание
В) infusum – настой*
Г) infectio – заражение

13. Предлог sub употребляется с:
А) Accusativus
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса*

14. Прилагательное sedativus переводится как:
А) слабительный
Б) успокоительный*
В) мочегонный
Г) потогонный

15. Выделите неверное выражение:
А) Hydrocarbonati Natrii*
Б) Natrii chloridum
В) Argenti sunnitras
Г) Nistatinum-kalium

16. Частотный отрезок -oestr- указывает на:
А) противовоспалительное средство
Б) жаропонижающее средство
В) гормональное средство*
Г) гипотензивное средство

17. Глагольная форма fiant представляют собой:
А) indicativus
Б) imperativus
В) conjunctivus*
Г) vocativus

18. Скипидар по-латински:
А) Рix liquida
Б) Liquor ammonii anisati
В) Liquor ammonii caustici
Г) Oleum Terebinthinae*

19. В рецептуре выражают сходные понятия:
А) Indicativus et Imperativus
Б) Conjunctivus et Imperativus*
В) Indicativus et conjunctivus.
Г) Imperativus et Vocativus

20. Наименования эфиров пишутся:
А) в одно слово
Б) в два слова*
В) в три слова
Г) в два слова с дефисом

21. Предлог pro употребляется с:
А) Accusativus
Б) Genetivus
В) Ablativus*
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

22. К латинской части рецепта не относится:
А) subscriptio*
Б) invocatio
В) inscriptio
Г) praescriptio

23. Крапива по-латински называется:
А) Urtica, ae f*
Б) Frangula, ae f
В) Chamomilla, ae f
Г) Hypericum, i n

24. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Tabulettas Chinini hydrochlorodi 0,5 N 10
Б) Recipe: Suppositoria vaginalia Synthomycino 0,25 N 10*
В) Recipe: Infusi corticis Quercus 5,0 ex 150 ml
Г) Recipe: Aetheris pro narcosi 100 ml

25. Латинскому выражению per se соответствует:
А) для меня (для врача)
Б) по мере требования
В) на один прием
Г) в чистом виде*

26. В латинских наименованиях кислот суффикс -osum указывает на:
А) слабую кислородосодержащую кислоту*
Б) сильную кислородосодержащую кислоту
В) органическую кислоту
Г) бескислородную кислоту

27. Тысячелистник обозначается термином:
А) Millefolium, i, n*
Б)  Urtica, ae, f
В) Crataegus, i, f
Г) Anisum, i, n

28. Прилагательное depuratus, a, um переводится как:
А) очищенный*
Б) восстановленный
В) жженый
Г) обезвоженный

29. Частотный отрезок -as- указывает на наличие в лекарственном веществе:
А) змеиного яда
Б) противогрибковых компонентов
В) фермента*
Г) растительных компонентов

30. Укажите правильную рецептурную формулировку:
А) Misce, fiant species*
Б) Da tales dosis numero…
В) Misceatur. Detur. Signatur.
Г) Da in capsulas amylaceas

31. Фолиевая кислота называется:
А) Acidum vini
Б) Acidum folicum*
В) Acidum tartaricum
Г) Acidum formicicum

32. Рецептурное сокращение М. расшифровывается как:
А) mucilagо - слизь
Б) musculus - мышца
В) misce – смешай*
Г) mors - смерть

33. Персиковое масло по-латински:
А) Рix liquida
Б) Oleum Persicorum*
В) Liquor ammonii caustici
Г) Oleum Terebinthinae

34. Подсолнечник по-латински:
А) Quercus
Б) Crataegus
В) Citrus
Г) Helianthus*

35. Укажите правильную форму оксида:
А) Zinci oxydum*
Б) Zinci oxydi
В) Zincum oxydum 
Г) Oxydum Zinci

36. Предлог in употребляется с:
А) Accusativus
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса*

37. Прилагательное diureticus переводится как:
А) слабительный
Б) успокоительный
В) мочегонный*
Г) потогонный 

38. Частотный отрезок -pyr- указывает на:
А) противовоспалительное средство
Б) жаропонижающее средство*
В) гормональное средство
Г) гипотензивное средство

39. Выделите верное выражение:
А) Natrii hydrocarbonas*
Б) Chloridi Natrium
В) Argenti sunnitras
Г) Nistatinum-kalium

40. Латинскому выражению per os соответствует:
А) в специальной коробочке
Б) через рот*
В) в специальном мешочке
Г) через прямую кишку

41. Какие падежи употребляются в рецепте:
А) Accusativus, Ablativus, Genetivus*
Б) Accusativus, Ablativus, Vocativus
В) Accusativus, Ablativus, Dativus
Г) Accusativus, Nominativus, Genetivus

42. Оливковое масло переводится:
А) Oleum Helianthi
Б) Oleum Olivarum*
В) Liquor ammonii caustici
Г) Oleum Terebinthinae

43. Наименования солей пишутся:
А) в одно слово
Б) в два слова*
В) в три слова
Г) в два слова с дефисом

44. Предлог pro употребляется с:
А) Accusativus
Б) Genetivus
В) Ablativus*
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

45. Зверобой по-латински называется:
А) Betula, ae f, ae f
Б) Strychnos, i m
В) Crataegus, i f
Г) Hypericum, i n*

46. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Liquoris arsenitis Kalii 4,0*
Б) Recipe: Infusi foliorum Digitalis 100 ml
В) Recipe: Mucilaginis Amyli Tritici 30,0
Г) Recipe: Codeini phosphatis 0,2

47. Латинскому выражению in vitro соответствует:
А) для меня (для врача)
Б) в темной склянке
В) в лабораторных условиях*
Г) в чистом виде

48. В латинских наименованиях солей суффикс -as, atis указывает на:
А) соли кислородных кислот с низким содержанием кислорода
Б) соли кислородных кислот с высоким содержанием кислорода*
В) соли бескислородных кислот
Г) натриевые и калиевые соли

49. Наименования солей строятся по схеме:
А) катион в Gen. + анион*
Б) анион в Gen. + катион 
В) катион + анион 
Г) анион+ катион 

50. Прилагательное cholagogus, a, um переводится как:
А) слабительный
Б) потогонный
В) мочегонный
Г) желчегонный*

51. При выписывании свечей наименование действующего вещества употребляется в:
А) Genetivus
Б) Accusativus*
В) Ablativus
Г) Nominativus

53. Частотный отрезок -sulf- указывает на наличие в лекарственном веществе:
А) гормонов желтого тела
Б) соединений с замещенным атомом серы*
В) продуктов пчеловодства
Г) вытяжек лука или чеснока

53. Укажите правильную рецептурную формулировку:
А) Tabulattas contra tissis
Б) Da in lagenis originalis
В) Aetheris pro narcosi*
Г) Oleum Ricinum per se

54. Уксусная кислота по-латински называется:
А) acidum citricum
Б) acidum aceticum*
В) acidum tartaricum
Г) acidum formicicum

55. Рецептурное сокращение f. расшифровывается как:
А) fructus -плод
Б) flos –цветок
В) folium-лист
Г) fiat – пусть образуется*

56. Сера по-латински:
А) Magnium
Б) Manganum
В) Mercurium
Г) Sulfur*

57. Дуб по-латински называется:
А) Calanchoe
Б) Quercus*
В) Thermopsis
Г) Digitalis

58. Лекарственный препарат – это:
А) лекарственное вещество, допущенное к применению
Б) лекарственное вещество, применяющееся в лечебных и пр. целях
В) лекарственное вещество, имеющее лекарственную форму*
Г) одно или нескольких лекарственных веществ, применяемых в медицине

59. Remedium – это:
А) основное действующее вещество
Б) вещество, исправляющее вкус и запах лекарства
В) формообразующее вещество
Г) лекарство*

60. «Доза на день» переводится как:
А) dosis pro cursu
Б) dosis pro dosi
В) exitus letalis
Г) dosis pro die*

61. В каких наименованиях химических соединений употребляется согласованное определение, выраженное прилагательным:
А) закиси*
Б) гидроксиды
В) пероксиды
Г) соли

62. Ромашка по-латински называется:
А) Milleolium
Б) Crataegus
В) Chamomilla*
Г) Hypericum

63. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Elexiris pectoralis 5 ml
Б) Recipe: Amylii nitritis guttas III
В) Recipe: Suppositoria vaginalia “Osarbonum” N 10
Г) Recipe: Coffeini-natrii benzoas 1,0*

64. В выражении “Audiatur et altera pars” глагол употреблен в:
А) индикативе
Б) императиве
В) конъюнктиве*
Г) инфинитиве

65. Предлог inter употребляется с:
А) Accusativus*
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

66. Inscriptio как часть рецепта это:
А) штамп лечебно-профилактического учреждения*
Б) перечисление лекарственных веществ и их доз
В) перечислений операций, необходимых для изготовления лекрства
Г) обращение к фармацевту

67. Боярышник по-латински называется:
А) Millefolium, i n
Б) Crataegus, i f*
В) Chamomilla, ae f
Г) Hypericum, i n

68. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Elexiris pectorales 5 ml*
Б) Recipe: Amylii nitritis guttas III
В) Recipe: Suppositoria vaginalia “Opsarbonum” N 10
Г) Recipe: Coffeini-natrii benzoatis 1,0

69. Салициловая кислота по-латински называется:
А) Acidum citricum
Б) Acidum aceticum
В) Acidum tartaricum
Г) Acidum salicylicum*

70. В латинских наименованиях кислот суффикс -icum не указывает на:
А) слабую кислородосодержащую кислоту
Б) сильную кислородосодержащую кислоту*
В) органическую кислоту
Г) бескислородную кислоту

71. К сложным эфирам относится:
А) Ferrum oxydulatum
Б) Zinci oxydum
В) Methylii salicylas*
Г) Oxacillinum-natrium


72. Серная кислота по-латински:
А) Acidum chloricum
Б) Acidum sulfuricum*
В) Acidum hydrosulfuricum
Г) Acidum nicotinicum  

73. Глагольная форма fiat переводится:
А) пусть получится*
Б) смешать
В) пусть растворится
Г) возьми

74. Укажите  глагол в форме множественного числа:
А) sterilisetur
Б)  detur
В) miscēatur
Г) dentur*

75. Предлог contra употребляется с:
А) Accusativus*
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

76. Крушина по-латински называется:
А) Millefolium, i n
Б) Frangula, ae, f*
В) Chamomilla, ae f
Г) Hypericum, i n

77. Наименования оксидов пишутся:
А) в одно слово
Б) в два слова*
В) в три слова
Г) в два слова с дефисом

78. Сероводородная кислота по-латински:
А) Acidum chloricum
Б) Acidum sulfuricum
В) Acidum hydrosulfuricum*
Г) Acidum nicotinicum  

79. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Streptocidi subtilissimi 20,0
Б) Recipe: Solutionis Natrii chloridi isotonici 0,9 % ad 500 ml*
В) Recipe: Adrenalini hydrochloridi 0,1 % guttas XXX
Г) Recipe: Solutionis Lidocaini 12,5

80. Выражение «сколько потребуется» переводится как:
А) ut fiat
Б) quantum satis*
В) ana
Г) ad

81. Латинское выражение oleum Ricini переводится как:
А) касторовое масло*
Б) деготь
В) скипидар
Г) облепиховое масло

82. Слово «очищенный» применительно к сере переводится как:
А) rectificatus, a, um
Б) depuratus, a, um*
В) purificatus, a, um
Г) purus, a, um

83. Побуждение к действию, приказание могут выражаться:
А) индикативом, императивом
Б) индикативом, конъюнктивом
В) императивом, конъюнктивом*
Г) императивом, инфинитивом

84.  Укажите правильную форму оксида:
А) Aluminium oxydum          
Б) Aluminii oxydum *         
В) Calcium oxydum          
Г) Natrium oxydum

85.  Предлог post употребляется с:
А) Accusativus*
Б) Genetivus
В) Ablativus
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

86. Signatura как часть рецепта это:
А) штамп лечебно-профилактического учреждения
Б) перечисление лекарственных веществ и их доз
В) перечислений операций, необходимых для изготовления лекарства
Г) указание способа употребления лекарства*

87. Пустырник по-латински называется:
А) Leonurus, i m *          
Б) Urtica, ae f      
В) Altaea, ae f 
Г )Hypericum, i n

88. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Specierum antiastmaticarum 20,0
Б) Recipe: Acetati hydrocortisoni 0,5*
В) Recipe: Oleandomycini phoshatis 0,5 N10 in tab.
Г) Recipe: Olei Ricini ad 10,0

89. Латинскому выражению “pro dosi” соответствует:
А) суточная доза         
Б) один раз в день 
В) на один прием*    
Г) для детей

90. Латинское наименование Acidum nicotinicum переводится как:
А) никотиновая кислота*
Б) щавелевая кислота
В) муравьиная кислота
Г) уксусная кислота

91. Наименования  солей строятся по схеме:
А) катион в Gen. + sub-наименование средней соли
Б) катион в Gen. + hydro-наименование средней соли
В) катион в Gen. + наименование средней соли в падеже контекста
Г) катион + анион в падеже контекста*

92. Прилагательное tritus, a, um переводится как:
А) осажденный              
Б) растертый        
В) тертый*         
Г) резаный

93. Укажите неправильную рецептурную формулировку:
А) Adde pulveris quantum satis ut fiat pasta.
Б) Sterilisa, filtra et infinde in vitro nigro.
В) Misce, ut fiant globuli vaginales.
Г) Noli dare per se pro infantibus.*

94. Слово «очищенный» применительно к маслу переводится как:
А) rectificatus, a, um*
Б) depuratus, a, um
В) purificatus, a, um
Г) purus, a, um

95. В названиях масел наименование сырья употребляется в:
А) Genetivus Singularis
Б) Genetivus Pluralis
В) Genetivus Singularis или Genetivus Pluralis* 
Г) в том же роде, числе и падеже, что и слово «масло»

96. Рецептурное сокращение sp. расшифровывается как:
А) species - сбор*
Б) spiritus - спирт
В) spissus - густой
Г) saponatus - мыльный

97. Выделите неверное выражение:
А) Aethylmorphinum
Б) Chlorali hydras
В) Amylnitris*
Г) Coffeinum-natrii benzoas

98. Скипидар по-латински:
А) Tinctura Adonidis vernalis
Б) Liquor Ammonii anisati
В) Liquor Ammonii caustici
Г) Oleum Terebinthinae*

99. К лекарственным формам не относится:
А) bacillus      
Б) cortex*         
В) charta  
Г) tabuletta

100. Существительное species относится к:
А) III склонению         
Б) V склонению*     
В) IV склонению         
Г) I склонению

101. Термин spiritus относится к склонению:
А) IV*
Б) III
В) II
Г) V

102. Латинское выражение spiritus aethylicus переводится как:
А) этиловый спирт*
Б) деготь
В) скипидар
Г) облепиховое масло

103. Слово «очищенный» применительно к спирту переводится как:
А) rectificatus, a, um*
Б) depuratus, a, um
В) purificatus, a, um
Г) purus, a, um

104. Nomen medici, как часть рецепта, это:
А) штамп лечебно-профилактического учреждения
Б) перечисление лекарственных веществ и их доз
В) фамилия и инициалы врача*
Г) указание способа употребления лекарства

105. Крапива по-латински называется:
А) Leonurus, i m        
Б) Urtica, ae f*     
В) Altaea, ae f 
Г ) Hypericum, i n

106. Укажите неправильную рецептурную строку:
А) Recipe: Specierum antiasthmaticarum 20,0
Б) Recipe: Acetati hydrocortisoni 0,5*
В) Recipe: Oleandimycini phosphatis 0,5 N10 in tab.
Г) Recipe: Olei Ricini ad 10,0

107. Латинскому выражению “pro inantibus” соответствует:
А) суточная доза          
Б) один раз в день 
В) на один прием    
Г) для детей*

108. Латинское наименование Acidum boricum переводится как:
А) никотиновая ксилота
Б) салициловая кислота
В) серная кислота
Г) борная кислота*

109. Термин Adrenalini hydrochloridum обозначает:
А) основную соль
Б) кислую соль
В) соль с первичным, вторичным, третичным органическим основанием
Г) соль бескислородной кислоты*

110. Прилагательное compositus, a, um переводится как:
А) осажденный              
Б) растертый         
В) сложный*       
Г) резаный

111. Частотный отрезок -cortic- указывает на:
А) гормоны коры надпочечников*
Б) гормоны желтого тела
В) гормоны поджелудочной железы
Г) гормоны задней доли гипофиза

112. Выделите неверное выражение:
А) Acidum boricum
Б) Cupri hydras
В) Cuprum oxydum*
Г) Coffeinum-natrii benzoas

113. В названиях мазей наименование лекарственного средства употребляется в:
А) Genetivus Singularis*
Б) Genetivus Pluralis
В) Genetivus Singularis или Genetivus Pluralis в зависимости 
Г) в том же роде, числе и падеже, что и слово «масло»

114. Рецептурное сокращение f. расшифровывается как:
А) fiat*
Б) flaco
В) forma
Г) femina

115. Шалфей по-латински называется:
А) Convallaria, ae f 
Б) Rheum, i n            
В) Urtica, ae f 
Г) Salvia, ae f*

116. Отвар коры дуба по-латински:
А) Tinctura Adonidis vernalis
Б) Infusum foliorum Salviae
В) Aetheris pro narcosi
Г) Decoctum corticis Quercus*

117. Выделите неверное выражение:
А) Ethylmorphinum*
Б) Nystatinum
В) Corvalolum
Г) Amylii nitris

118. Доза жидкого лекарственного вещества в рецепте указывается:
А) в граммах и его долях
Б) в каплях*
В) в биологически активных единицах действия
Г) не указывается

119. Наименования каких соединений построены как согласованное определение:
А) соли     
Б) гидроксиды     
В) пероксиды           
Г) кислоты*

120. Укажите существительное женского рода:
А) unguentum
Б) solutio* 
В) pulvis
Г) spiritus

121. Укажите существительное мужского рода:
А) pasta
Б) succus* 
В) decoctum 
Г) gutta

122. Укажите cуществительное среднего рода:
А) tabuletta 
Б) tinctura
В) pulvis
Г) decoctum*

123. Укажите существительное со значением «раствор»:
А) tinctura
Б) solutio*
В) linimentum
Г) infusum

124. Укажите существительное со значением «настойка»:
А) emulsum
Б) extractum
В) tinctura* 
Г) sirupus

125. Укажите существительное со значением «корень»:
А) folium
Б) fructus  
В) herba
Г) radix*

126. Укажите существительное со значением «цветок»:
А) semen
Б) species
В) folium
Г) flos*

127. Укажите существительное со значением «плод»: 
А) herba
Б) rhizoma
В) fructus*
Г) folium

128. Укажите термин со значением «жидкий»:
А) oleosus
Б) albus  
В) tritus
Г) fluidus*

129. Укажите термин со значением «белый»:
А) flavus
Б) compositus
В) albus*
Г) vernalis

129. Укажите термин со значением «разведенный»:
А) dilutus*
Б) concentratus
В) solubilis
Г) obductus
 
130. Укажите термин  со значением «масляный»:
А) aethylicus
Б) fluidus
В) depuratus
Г) oleosus*

131. Дополните словарную форму термина spiritus:
А) us, m*
Б)  i, n 
В) i, m
Г) us, f

132. Дополните словарную форму термина rhizoma:
А) i, n
Б) atis, n*
В) icis, f
Г) us, m

133. Дополните словарную форму термина infusum:
А) ae, f
Б) i, n*
В) i, m
Г) us, m

134. Дополните словарную форму термина succus:
А) i, m*
Б) us, m
В) i, n
Г) us, f

135. К какому склонению относится термин «aqua»:
А) II
Б) IV
В) III
Г) I*

136. К какому склонению относится термин «pulvis»:
А) II
Б) I
В) III*   
Г) V

137. К какому склонению относится термин «unguentum»:
А) II*
Б) V
В) I
Г) III

138. Выберите правильный перевод рецептурной формулировки Misce. Da. Signa.:
A) Повтори
Б) Смешай. Выдай. Обозначь.*
В) Выдай такие дозы
Г) Простерилизовать!

139. Выберите правильный перевод рецептурной формулировки ex tempore:
A) по мере требования*
Б) против кашля
В) разовая доза
Г) для внутреннего употребления

140. Выберите правильный перевод рецептурной формулировки pro die:
A) через рот
Б) на живом организме
В) суточная доза*
Г) в чистом виде

141. Выберите правильный перевод рецептурной формулировки in vitro nigro:
A) в черной склянке*
Б) в шприц-тюбиках
В) в желтой склянке
Г) в вощеной бумаге

142. Укажитe твердую лекарственную форму:
A) pulvis, eris m*
Б) linimentum, i n
В) pasta, ae f
Г) solutio, onis f

143. Укажите мягкую лекарственную форму:
A) tabuletta, ae f
Б) spiritus, us m
В) unguentum, i n*
Г) pilula, ae f

144. Укажите жидкие лекарственные формы:
A) emplastrum, i n
Б) pulvis, eris n
В) decoctum, i n*
Г) dragee

145. Выберите правильный вариант перевода «подсолнечное масло»:
A) oleum Helianthi*
Б) oleum Cacao 
В) oleum Persicorum
Г) oleum Olivarum

146. Выберите правильный вариант перевода «лист крапивы»:
A) folium Urticae*
Б) folium Althaeae
В) folium Betulae
Г) folium Belladonnae

147. Выберите правильный вариант перевода «цветок ромашки»:
A) flos Calendulae
Б) flos Chamomillae*
В) flos Rosae
Г) flos Convallariae

148. Укажите правильное согласование с термином «solutio»:
A) oleosa*
Б) dilutum
В) spirituosus
Г) isotonicae

149. Укажите правильное согласование с термином «extractum»:
A) fluidum*
Б) diluti
В) spissa
Г) siccus

150. Укажите правильное согласование с термином «species»:
A) pectoralis
Б) laxans
В) sedativae*
Г) antiasthmatica

151. Укажите правильное согласование с термином «spiritus»:
A) сamphorata
Б) dilutum
В) aethylicus*
Г) rectificata

152. Анальгезирующие препараты содержат частотный отрезок:
A) -test-
Б) -sed-
В) -cid
Г) -dol*

153. Сердечные препараты содержат частотный отрезок:
A) -cort-
Б) -cord-*
В) -alg-
Г) -myc

154. Местные анестетики содержат частотный отрезок:
A) -narc-
Б) -cain-*
В) -pres-
Г) -vit-

155. Противоалергические препараты содержат частотный отрезок:
A) -allerg-*
Б) -andr-
В) -barb-
Г) -sept-

156. Антимикробные препараты содержат частотный отрезок:
A) -cid-*
Б) -lax-
В) -verm-
Г) -stat-

157. Гормональные препараты содержат частотный отрезок:
A) -derm-
Б) -angi-
В) -haem-
Г) -thyr-*

158. Жаропонижающие препараты содержат частотный отрезок:
A) -lys-
Б) -ster-
В) -pyr-*
Г) -vas-

159. Стимулирующие кроветворение препараты содержат частотный отрезок:
A) -dol-
Б) -peps-
В) -tranqu-
Г) -aem-*

160. Укажите частотный отрезок, указывающий на химический состав:
A) -theo-
Б) -phen-*
В) -ur-
Г) -chol-

161.Укажите частотный отрезок, указывающий на растительное сырье:
A) -sulfa-
Б) -hydr-
В) -phyll-*
Г) -glyc-

162. Укажите частотный отрезок, указывающий на животное сырье:
A) -sulfa-
Б) -bil-
В) -ichthy-*
Г) -as-

163. Укажите правильное соответствие термину «азотная кислота»:
A) acidum lipoicum
Б) acidum nitricum*
В) acidum nitrosum
Г) acidum citricum

162. Укажите правильное соответствие термину «серная кислота»:
A) acidum sulfuricum*
Б) acidum carbolicum
В) acidum filicum
Г) acidum lacticum

163. Укажите правильное соответствие термину «азотистая кислота»:
A) acidum salicylicum
Б) acidum arsenicosum
В) acidum carbonicum
Г) acidum nitrosum*

164. Укажите правильное соответствие термину «сернистая кислота»:
A) acidum nicotinicum
Б) acidum glutaminicum
В) acidum sulfurosum*
Г) acidum phosphoricum

165. Укажите правильное согласование «аскорбиновая кислота»:
A) acidum ascorbinica
Б) acidum ascorbinicum*
В) acidum ascorbinicus
Г) acidum ascorbinici

166. Укажите правильное согласование «ацетилсалициловая кислота»:
A) acidum acetylsalicylicum*
Б) acidum acetylsalicylici
В) acidum acetylsalicylicus
Г) acidum acetylsalicylica

167. Укажите правильную грамматическую форму «оксид цинка»: 
A) oxydum Zincum
Б) Zinci oxydum *
В) Zincum oxydym
Г) Zinci oxydi

167. Укажите правильную грамматическую форму «перекись водорода»:
A) Hydrogenium peroxydum
Б) peroxydum Hydrogenium
В) peroxydi Hydrogenii
Г) Hydrogenii peroxydum*

168. Укажите термин со значением «основный нитрат висмута»:
A) Bismuthi nitras
Б) Bismuthi subnitras*
В) nitras Bismuthi
Г) Bismuthi subnitratis

169. Укажите термин со значением «фенилсалицилат»:
A) Phenylii salicylatis
Б) Phenylii salicylas*
В) salicylas Phenylii
Г) salicylatis Phenylii

170. Укажите термин со значением «метилсалицилат»:
A) Methylii salicylatis
Б) salicylas Methylii
В) Methylii salicylas*
Г) salicylatis Methylii

171. Укажите правильное значение частотного отрезка -derm-: 
A) -желчегонные
Б) -слабительные
В) -для лечения болезней кожи*
Г) -анальгетики

172. Укажите правильное значение частотного отрезка -ox(y)-: 
A) -наличие железа
Б) -наличие глюкозы
В) -наличие кислорода*
Г) -наличие фтора

173. Укажите правильное значение частотного отрезка -methyl-:
A) -наличие метила*
Б) -наличие фосфора
В) -наличие этила
Г) -наличие азота

174. Укажите правильное значение частотного отрезка -zol-:
A) -наличие тиокислот
Б) -наличие йода
В) -наличие мышьяка
Г) -наличие азота*

175. Укажите правильное значение частотного отрезка -cillin-: 
A) -антибиотики группы тетрациклина
Б) -антибиотики группы левомицетина
В) -антибиотики группы цефалоспоринов
Г) -антибиотики группы пенициллина*

176. Укажите правильное значение частотного отрезка -cyclin- :
A) -антибиотики группы тетрациклина*
Б) -антибиотики группы карбапенемов
В) -антибиотики группы монобактамов
Г) -антибиотики группы пенициллина

177. Укажите правильное окончание solutio Ammonii caustic...:
A) -a
Б) -i*
В) -ae
Г) -ii

178. Укажите правильное окончание Sulfur depurat...:
A) -a
Б) -um*
В) -us
Г) -is

179. Укажите правильное окончание unguentum Hydrargyr... oxydi:
A) -um
Б) -i*
В) -e
Г) -is

180. Укажите правильное окончание pulvis Streptocid …:
A) -um
Б) -ae
В) -i*
Г) -us

181. Укажите правильное окончание extractum Belladonnae sicc...:
A) -us
Б) -um*
В) -ae
Г) -i

182. Укажите правильное окончание «мазь ртути серая»:
A) unguentum Hydrargyri cinereum*
Б) unguentum Hydrargyrum cinereum
В) unguenti Hydrargyri cinerei
Г) unguenti  Hydrargyri cinereum

183. Укажите правильное окончание «свеча с метилурацилом»:
A) suppositorium cum Methylurocili
Б) suppositorium cum Methylurocilum
В) suppositorium cum Methylurocila
Г) suppositorium cum Methylurocilo*

184. Укажите правильное окончание «таблетки мономицина»:
A) tabulettae Monomycinum
Б) tabulettae Monomycino
В) tabulettae Monomycini*
Г) tabulettae Monomycinae

185. Укажите правильное окончание «таблетки «Цитрамон»:
A) tabulettae «Citramoni»
Б) tabulettae «Citramonum»*
В) tabulettae «Citramonae»
Г) tabulettae «Citramona»

186. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Листьев мяты перечной»:
А) Recipe: Foliorum Menthae piperitae*
Б) Recipe: Foliorum Menthae piperita
В) Recipe: Foliorum Mentha piperita
Г) Recipe: Folii Menthae piperitae

187. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Настоя корня валерианы»:
А) Recipe: Infusi radicis Valerianae*
Б) Recipe: Infusi radicis Valeriana 
В) Recipe: Infusum radicis Valerianae
Г) Recipe: Infusi radix Valerianae

188. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Жидкого экстракта боярышника»:
А) Recipe: Extracti Crataegi fluidum
Б) Recipe: Extracti Crataegus fluidi
В) Recipe: Extractum Crataegi fluidum
Г) Recipe: Extracti Crataegi fluidi*

189. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Линимента синтомицина»:
А) Recipe: Linimenti Synthomycini*
Б) Recipe: Linimentum Synthomycini
В) Recipe: Linimenti Synthomycinum
Г) Recipe: Linimenti Synthomycino

190. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Эфира для наркоза»:
А) Recipe: Aether pro narcosi
Б) Recipe: Aetheris pro narcosum
В) Recipe: Aetheris ad narcosum
Г) Recipe: Aetheris pro narcosi*

191. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Масляного раствора нитроглицерина»:
А) Recipe: Solutionis Nitroglycerini oleosae* 
Б) Recipe: Solutionis Nitroglycerinum oleosae
В) Recipe: Solutio Nitroglycerini oleosa
Г) Recipe: Solutionis Nitroglycerini oleosi

192. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Таблетки аскорбиновой кислоты»:
А) Recipe: Tabulettas Acidi ascorbinici*
Б) Recipe: Tabulettas Acidum ascorbinicum
В) Recipe: Tabulettas Acidum ascorbinici
Г) Recipe: Tabulettae Acidi ascorbinici

193. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Суспензии хлортетрациклина»:
А) Recipe: Suspensionis Chlortetracyclinum
Б) Recipe: Suspensio Chlortetracyclini
В) Recipe: Suspensio Chlortetracyclinum
Г) Recipe: Suspensionis Chlortetracyclini*
 
194. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Раствора пероксида водорода»:
А) Recipe: Solutio Hydrogenii peroxydi
Б) Recipe: Solutionis Hydrogenium peroxydi
В) Recipe: Solutio Hydrogenii peroxydum
Г) Recipe: Solutionis Hydrogenii peroxydi*

195. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Разведенной хлористоводородной кислоты»:
А) Recipe: Acidi hydrochlorici dilutum
Б) Recipe: Acidi hydrochlorici diluti*
В) Recipe: Acidum hydrochloricum dilutum
Г) Recipe: Acidi hydrochloricum dilutum
 
196. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Нитрата серебра»:
А) Recipe: Argentum nitratis
Б) Recipe: Argenti nitratis*
В) Recipe: argenti Nitratis
Г) Recipe: Argentum nitras

197. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Мочегонного сбора»:
А) Recipe: Specierum diureticae
Б) Recipe: Species diuretica
В) Recipe: Specierum diureticarum*
Г) Recipe: Species diureticarum

198. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Нашатырного спирта»:
А) Recipe: Solutio Ammonii caustici
Б) Recipe: Solutionis Ammonii caustici* 
В) Recipe: Solutionis Ammonii caustica
Г) Recipe: Solutionis Ammonium caustici

199. Укажите правильный вариант перевода рецептурной строки: «Возьми: Противоастматического сбора»:
А) Recipe: Species antiasthmaticae
Б) Recipe: Specierum antiasthmaticae
В) Recipe: Specierum antiasthmaticarum*
Г) Recipe: Specierum antiasthmatica

200. Укажите правильный вариант сокращения in tabulettis:
А) in tablet.
Б) in t.
В) in tab.*
Г) in tbl.

201. Укажите правильный вариант сокращения aqua:
А) aqu.
Б) aq.*
В) aa.
Г) a.

202. Укажите правильный вариант сокращения unguentum:
А) ung.*
Б) ungn.
В) unguen.
Г) un.

203. Укажите правильный вариант сокращения pulvis:
А) pulv.*
Б) plv.
В) pl.
Г) pul.

204. Укажите правильный вариант сокращения solutio:
А) sl.
Б) slt.
В) solt.
Г) sol.*

205. Укажите правильный вариант сокращения species:
А) sps.
Б) sp.*
В) spc.
Г) spec.

206. Укажите правильный вариант сокращения in ampullis:
А) in amp.* 
Б) in ampl.
В) in ampll.
Г) in ampull.

207. Укажите правильный вариант сокращения in capsulis:
А) in cap.
Б) in cps.
В) in caps.*
Г) in cpl.

208. Укажите правильный вариант сокращения in vitro nigro:
А) in v. nigr.
Б) in vitr. ng.
В) in vitr. nigr.*
Г) in vitr.n.

209. Укажите правильный вариант сокращения pro injectionibus:
А) pro injc.
Б) pro injct.
В) pro inject.*
Г) pro injb.

210. Выберите правильный вариант перевода «гидроксид алюминия»:
А) Ferri oxydum
Б) Argenti hydroxydum
В) Aluminii hydroxydum*
Г) Hydrogenii peroxydum

211. Выберите правильный вариант перевода «оксид магния»:
А) Magnesii oxydum*
Б) Mangani oxydum
В) Zinci oxydum
Г) Magnesii peroxydum

212. Укажите правильный перевод рецептурной формулировки: «in tabulettis obductis»:
А) в вощеной бумаге
Б) в желатиновых капсулах
В) в пробирке
Г) в таблетках покрытых оболочкой*

213. Укажите правильный перевод рецептурной формулировки: «per inhalationem»:
А) посредством ингаляции* 
Б) для наркоза
В) против кашля
Г) для рентгена
 
214. Укажите правильный перевод рецептурной формулировки: Смешай, пусть получится паста
А) Misce, fiat pastae
Б) Misce, fiant pasta
В) Misce, fiat pasta*
Г) Misce, fiant pastae
 
215. Укажите правильный перевод рецептурной формулировки: «Смешай, пусть получится сбор.»:
А) Misce, fiat species.
Б) Misce, fiant specierum.
В) Misce, fiat specierum.
Г) Misce, fiant species.*

216. Выберите правильный перевод рецептурной строки: Recipe: Spiritus aethylici diluti 33% 50 ml.:
А) Возьми: Очищенного этилового спирта 33% 50 ml.
Б) Возьми: Разбавленного камфорного спирта 33% 50 ml.
В) Возьми: Очищенного винного спирта 33% 50 ml.
Г) Возьми: Разбавленного этилового спирта 33% 50 ml.*

217. Выберите правильный перевод рецептурной строки: Recipe: Unguenti Hydrargyri albi 5% 25,0:
А) Возьми: Желтой мази ртути 5% 25,0
Б) Возьми: Белой мази ртути 5% 25,0*
В) Возьми: Серой мази ртути 5% 25,0
Г) Возьми: Жидкой мази ртути 5% 25,0

218. Выберите правильный перевод рецептурной строки: Recipe: Solutionis Iodi spirituosae 5% 20 ml.:
А) Возьми: Спиртового раствора йода 5% 25,0*
Б) Возьми: Раствора йода 5% 25,0*
В) Возьми: Концентрированного раствора йода 5% 25,0
Г) Возьми: Нашатырного спирта 5% 25,0

219. Выберите правильный перевод рецептурной строки: Recipe: Emulsi olei Ricini 180,0:
А) Возьми: Эмульсии подсолнечного масла 180,0 
Б) Возьми: Эмульсии шиповникого масла 180,0
В) Возьми: Эмульсии касторого масла 180,0*
Г) Возьми: Эмульсии облепихового масла 180,0

220. Какое латинское существительное имеет значение “порошок”: 
А) pilula, ae f 
Б) species, ei f 
В) tinctura, ae f 
Г) pulvis, eris m* 

221. Какое латинское существительное имеет значение “сбор”: 
А) infusum, i n 
Б) decoctum, i n 
В) species, ei f *
Г) guttae, arum f 

222. Какое латинское существительное имеет значение “капли”: 
А) mixtura, ae f
Б) tinctura, ae f 
В) aqua, ae f 
Г) guttae, arum f* 

223. Какое латинское существительное имеет значение “вода”: 
А) gutta, ae f 
Б) oleum, i n 
В) acidum, i n 
Г) aqua, ae * 

224. Какое латинское существительное имеет значение “лист”: 
А) flos, oris m
Б) fructus, us m 
В) semen, inis n 
Г) folium, i n*

225. Какое латинское существительное имеет значение “цветок”:
А) radix, icis f 
Б) cortex, icis m 
В) rhizoma, atis n 
Г) flos, oris m* 

226. Какое латинское существительное имеет значение “корень”: 
А) semen, inis n 
Б) cortex, icis m 
В) radix, icis f *
Г) rhizoma, atis n 

227. Какое латинское существительное имеет значение “корневище”: 
А) flos, oris m 
Б) radix, icis f 
В) cortex, icis m 
Г) rhizoma, atis n* 

228. Какое латинское существительное имеет значение “семя”:
А) folium, i n 
Б) flos, oris m 
В) rhizoma, atis n 
Г) semen, inis n* 

229. Какое латинское существительное имеет значение “сахар”: 
А) sirupus, i m 
Б) spiritus, us m 
В) amylum, i n 
Г) saccharum, i n* 

230. Какое латинское существительное имеет значение “яд”: 
А) vitrum, i n 
Б) vitaminum, i n 
В) vivum, i n
Г) venenum, i n* 

231. Какое латинское существительное имеет значение “противоядие”:
А) anatoxinum, i n 
Б) amylum, i n 
В) aether, eris m 
Г) antidotum, i n* 

232. Какое латинское прилагательное имеет значение “водный”: 
А) oleosus, a, um 
Б) acidosus, a, um 
В) aethereus, a, um 
Г) aquosus, a, um* 

233. Какое латинское прилагательное имеет значение “сухой”: 
А) solubilis, e 
Б) spirituosus, a, um 
В) siccus, a, um* 
Г) spissus, a, um 

234. Какое латинское прилагательное имеет значение “густой”: 
А) siccus, a, um 
Б) spirituosus, a, um 
В) solubilis, e 
Г) spissus, a, um* 

235. Какое латинское существительное имеет значение “крушина”: 
А) Farfara, ae f 
Б) Frangula, ae f *
В) Urtica, ae f 
Г) Althaea, ae f 

236. Какое латинское существительное имеет значение “ромашка”: 
А) Calendula, ae f 
Б) Convallaria, ae f 
В) Chamomilla, ae f* 
Г) Crataegus, i f 

237. Какое латинское существительное имеет значение “боярышник”: 
А) Helianthus, i m 
Б) Leonurus, i m 
В) Quercus, us f 
Г) Crataegus, i f* 

238. Какое латинское существительное имеет значение “пустырник”: 
А) Hyoscyamus, i m 
Б) Oxycoccus, i m 
В) Leonurus, i m* 
Г) Helianthus, i m 

239. Какое латинское существительное имеет значение “ревень”: 
А) Trifolium, i n 
Б) Taraxacum, i n 
В) Hypericum, i n
 Г) Rheum, i n*

240. Какое латинское существительное имеет значение “наперстянка”: 
А) Digitalis, is f* 
Б) Adonis, idis m 
В) Thermopsis, idis f 
Г) Plantago, inis f 

241. Какое латинское существительное имеет значение “горицвет”: 
А) Thermopsis, idis f 
Б) Digitalis, is f 
В) Adonis, idis m* 
Г) Plantago, inis f 

242. Какое латинское существительное имеет значение “календула”: 
А) Urtica, ae f 
Б) Salvia, ae f 
В) Chamomilla, ae f 
Г) Calendula, ae f* 

243. Какое латинское существительное имеет значение “подсолнух”: 
А) Hypericum, i n 
Б) Helianthus, i m* 
В) Hyoscyamus, i m 
Г) Foeniculum, i n 

244. Какое латинское существительное имеет значение “тысячелистник”: 
А) Millefolium, i n* 
Б) Trifolium, i n 
В) Myrtillus, i m 
Г) Foeniculum, i n 

245. Какое латинское существительное имеет значение “зверобой”: 
А) Foeniculum, i n 
Б) Hyoscyamus, i m 
В) Helianthus, i m 
Г) Hypericum, i n* 

246. Какое латинское существительное имеет значение “шалфей”: 
А) Senna, ae f 
Б) Urtica, ae f 
В) Althaea, ae f 
Г) Salvia, ae f *

247. Какое латинское существительное имеет значение “крапива”: 
А) Urtica, ae f* 
Б) Calendula, ae f 
В) Salvia, ae f 
Г) Senna, ae f 

248. Переведите на латинский язык “касторовое масло”: 
А) butyrum Cacao 
Б) oleum Persicorum 
В) oleum Ricini* 
Г) oleum Terebinthinae 

249. Переведите на латинский язык “персиковое масло”: 
А) oleum Helianthi 
Б) oleum Ricini 
В) oleum Terebinthinae 
Г) oleum Persicorum* 

250. Какое латинское существительное имеет значение “серебро”: 
А) Aurum                 
Б) Hydrargyrum                                  
В) Argentum*                                          
Г) Ferrum                                         

251. Какое латинское существительное имеет значение “свинец”:                                  
А) Aurum                                        
Б) Fluorum                                 
В) Argentum                                         
Г) Plumbum*                

252. Какое латинское существительное имеет значение “золото”:                                       
А) Aurum*                                        
Б) Arsenicum                                
В) Argentum               
Г) Aluminium                                        

253. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Ferrum, i n”:                                                   А) серебро                                    
Б) медь                                       
В) сера                                          
Г) железо*                                            

254. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Plumbum, i n”:                                                   А) медь                                    
Б) серебро                            
В) железо                                            
Г) свинец*          

255. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Argentum, i n”:                                                   А) железо                                    
Б) медь                                        
В) серебро*                            
Г) свинец          

256. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “guttae, arum f”: 
А) раствор 
Б) настой 
В) вода 
Г) капли* 

257. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “pulvis, eris m”: 
А) вода 
Б) мазь 
В) порошок* 
Г) паста 

258. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “species, erum f”: 
А) микстура
Б) настойка 
В) отвар 
Г) сбор* 

259. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “aqua, ae f”: 
А) капли 
Б) жидкость 
В) вода* 
Г) корень 

 260. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “folium, i n”: 
А) цветок 
Б) семя 
В) корень 
Г) лист* 

261. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “flos, oris m”: 
А) семя 
Б) лист 
В) цветок* 
Г) корень 

262. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “radix, icis f”: 
А) корневище 
Б) цветок 
В) семя 
Г) корень* 

263. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “rhizoma, atis n”: 
А) корень 
Б) лист 
В) цветок 
Г) корневище* 

264. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Leonurus, i m”: 
А) пустырник* 
Б) полынь горькая 
В) боярышник 
Г) ревень 

265. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Digitalis, is f”: 
А) подсолнух 
Б) календула 
В) ромашка 
Г) наперстянка* 

266. Какое существительное в русском языке соответствует латинскому “Rheum, i n”: 
А) боярышник 
Б) крушина 
В) зверобой 
Г) ревень* 

267. Какое  существительное в русском языке соответствует латинскому “Adonis, idis m”: 
А) зверобой 
Б) горицвет* 
В) пастушья сумка 
Г) багульник 

268. Какое значение имеет частотный отрезок “-mycin-“: 
А) болеутоляющее  
Б) обезболивающее  
В) жаропонижающее  
Г) антибиотик* 

269. Какое значение имеет частотный отрезок “-cillin-“: 
А) обезболивающее  
Б) болеутоляющее 
В) жаропонижающее  
Г) антибиотик *

270. Какое значение имеет частотный отрезок “-dol-“: 
А) жаропонижающее средство 
Б) болеутоляющее* 
В) обезболивающее средство 
Г) антибиотик 

271. Какое значение имеет частотный отрезок “-cyclin-“: 
А) болеутоляющее 
Б) обезболивающее средство 
В) жаропонижающее средство 
Г) антибиотик *

272. Какое значение имеет частотный отрезок “-alg-“: 
А) жаропонижающее средство 
Б) антибиотик 
В) болеутоляющее* 
Г) обезболивающее  

273. Какое значение имеет частотный отрезок “-graph-“: 
А) болеутоляющее 
Б) обезболивающее  
В) жаропонижающее  
Г) диагностическое, рентгенконтрастное* 

274. Какое значение имеет частотный отрезок “-aesthes-“: 
А) диагностическое, рентгенконтрастное 
Б) болеутоляющее 
В) обезболивающее* 
Г) жаропонижающее  

275. Какое значение имеет частотный отрезок “-pyr-“:
А) жаропонижающее средство* 
Б) диагностическое, рентгенконтрастное 
В) местное обезболивающее 
Г) обеззараживающее 

276. Какое значение имеет частотный отрезок “-somn-“: 
А) диагностическое, рентгенконтрастное 
Б) снотворное* 
В) гипотензивное, понижающее артериальное давление 
Г) обеззараживающее 

277. Какое значение имеет частотный отрезок “-cain-“: 
А) болеутоляющее 
Б) обеззараживающее 
В) жаропонижающее  
Г) местное обезболивающее* 

278. Какое значение имеет частотный отрезок “-press-“: 
А) болеутоляющее 
Б) снотворное 
В) жаропонижающее  
Г) гипотензивное, понижающее артериальное давление* 

279. Какое значение имеет частотный отрезок “-barb-“: 
А) гипотензивное, понижающее артериальное давление 
Б) обеззараживающее 
В) диагностическое, рентгенконтрастное 
Г) снотворное* 

280. Какое значение имеет частотный отрезок “-oestr-“: 
А) препарат мужских половых гормонов 
Б) препарат женских половых гормонов* 
В) жаропонижающее  
Г) диагностическое, рентгенконтрастное 

281. Какое значение имеет частотный отрезок “-dorm-“: 
А) жаропонижающее  
Б) диагностическое, рентгенконтрастное 
В) обеззараживающее 
Г) снотворное* 

282. Какое значение имеет частотный отрезок “-somn-“: 
А) диагностическое, рентгенконтрастное 
Б) снотворное* 
В) гипотензивное, понижающее артериальное давление 
Г) обеззараживающее

 283. Какое значение имеет частотный отрезок “-andr-“:
А) препарат женских половых гормонов 
Б) жаропонижающее 
В) препарат мужских половых гормонов* 
Г) противогрибковое 

284. Какое значение имеет частотный отрезок “-test-“: 
А) препарат женских половых гормонов
Б) жаропонижающее 
В) диагностическое, рентгенконтрастное 
Г) препарат мужских половых гормонов* 

285. Какое значение имеет частотный отрезок “-andr-“: 
А) жаропонижающее  
Б) диагностическое, рентгенконтрастное 
В) препарат женских половых гормонов 
Г) препарат мужских половых гормонов* 

286. Какое значение имеет частотный отрезок “-angi-“: 
А) сосудорасширяющее* 
Б) диагностическое, рентгенконтрастное 
В) препарат женских половых гормонов 
Г) успокаивающее 

287. Какое значение имеет частотный отрезок “-cid-“: 
А) жаропонижающее  
Б) обеззараживающее 
В) противогрибковое 
Г) противопаразитарное*

288. Какое значение имеет частотный отрезок “-zepam-“: 
А) гипотензивное, понижающее артериальное давление 
Б) диагностическое, рентгенконтрастное 
В) снотворное 
Г) транквилизаторы*

289. Какое значение имеет частотный отрезок “-cor-“: 
А) диагностическое, рентгенконтрастное 
Б) снотворное 
В) противомикробное 
Г) сердечнососудистое* 

290. Какое значение имеет частотный отрезок “-vir-“: 
А) противовирусное* 
Б) противомикробное 
В) противогрибковое 
Г) обеззараживающее 

291. Какое значение имеет частотный отрезок “-vit-“: 
А) препарат мужских половых гормонов 
Б) препарат женских половых гормонов 
В) антибиотик 
Г) витамин*

292. Какое значение имеет частотный отрезок “-ur-“: 
А) гормональное 
Б) витамин 
В) мочегонное* 
Г) желчегонное 

293. Какое значение имеет частотный отрезок “-bil-“: 
А) гормональное 
Б) витамин 
В) мочегонное 
Г) желчегонное* 

294. Какое значение имеет частотный отрезок “-chol-“: 
А) мочегонное 
Б) гормональное 
В) сосудорасширяющее 
Г) желчегонное* 

295. Какой из частотных отрезков имеет значение   ” местное обезболивающее средство”: 
А) -dol- 
Б) -alg- 
В) -fung- 
Г) -cain-* 

296. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”болеутоляющее средство”: 
А) -dol-*
Б) -vir- 
В) -fung- 
Г) -cyclin- 

297. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”обезболивающее средство”: 
А) -aesthes-*
Б) -morph- 
В) -fung- 
Г) -cain- 

298. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”жаропонижающее средство”: 
А) -pyr-*  
Б) -ren- 
В) -sept- 
Г) -cid- 

299. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”обеззараживающее средство”: 
А) -cid-* 
Б) -pyr- 
В) -pyo- 
Г) -fung- 

300. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”обезболивающее средство”: 
А) -alg- 
Б) -dol- 
В) -fung- 
Г) -aesthes-* 

301. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”противогрибковый препарат”: 
А) -mycin-
Б) -cyclin- 
В) -fung-* 
Г) -cain- 

302. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”противогрибковый препарат”: 
А) -mycin- 
Б) -myc-* 
В) -morph- 
Г) -cillin-

303. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”сердечный препарат”: 
А) -cid- 
Б) -cycl- 
В) -cor-* 
Г) -chol- 

304. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”сосудорасширяющее средство”: 
А) -alg- 
Б) -andr- 
В) -allerg- 
Г) -angi-* 

305. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”гипотензивное средство”: 
А) -press-* 
Б) -pyr- 
В) -pyo- 
Г) -pancreat- 

306. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”антибиотик”: 
А) -cid-
Б) -cardi-
В) -cor- 
Г) -cyclin-* 

307. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”антибиотик”: 
А) -cardi- 
Б) -chol- 
В) -cor- 
Г) -cillin-*

308. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”снотворное”: 
А) -dol- 
Б) -alg- 
В) -fung-
Г) -noct-* 

309. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”снотворное”: 
А) -dorm-* 
Б) -derm- 
В) -dol- 
Г) -vir- 

310. Какой из частотных отрезков имеет значение   ”противомикробное средство”:
А) -cillin- 
Б) -cid- 
В) -chol- 
Г) -myc-*

311.  Какой из частотных отрезков имеет значение   ”противомикробное средство” : 
А) -sed- 
Б) -stress- 
В) -sulf-* 
Г) -somn- 

312. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”препарат мужских половых гормонов”: 
А) -sed- 
Б) -stress- 
В) -sulf- 
Г) -ster-*  

313. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”препарат мужских половых гормонов”:
А) -trast- 
Б) -test-* 
В) -tranqu- 
Г) -tyr- 

314. Какой из частотных отрезков имеет значение ”препарат женских половых гормонов”: 
А) -test- 
Б) -ster- 
В) -stan- 
Г) -oestr-* 

315. Какой из частотных отрезков имеет значение ”желчегонное средство”: 
А) -fung- 
Б) -dol- 
В) -alg- 
Г) -bil-* 

316. Какой из частотных отрезков имеет значение ”желчегонное средство”: 
А) -cut- 
Б) -ceph- 
В) -chol-* 
Г) -chlor- 

317. Какой из частотных отрезков  имеет значение  ”мочегонное средство”: 
А) -vir-
Б) -vas- 
В) -vit- 
Г) -ur-* 

318. Какой из частотных отрезков имеет значение  ”диагностическое, рентгенконтрастное средство”: 
А) -test- 
Б) -thyr- 
В) -theo- 
Г) -trast-* 

319. Какой из частотных отрезков имеет значение    ”диагностическое, рентгенконтрастное средство”: 
А) -gastr- 
Б) -graph-* 
В) -test- 
Г) -vir- 

320. Укажите термин со значением «мазь»:
А) emplastrum
Б) extractum
В) unguentum*
Г) pulvis

321. Укажите термин со значением «настойка»:
А) decoctum
Б) tinctura* 
В) infusum
Г) emulsum

322. Укажите термин со значением «свеча»:
А) solutio
Б) linimentum
В) suppositorium* 
Г) extractum

323. Укажите термин со значением «отвар»:
А) infusum 
Б) unguentum
В) tinctura
Г) decoctum*

324. Дополните словарную форму термина emulsum:
А) -us, m
Б) -i, n*
В) -i, m
Г) -us, f

325. К какому склонению относится термин species:
А) III
Б) I
В) V* 
Г) II

326. Дополните словарную форму термина pulvis:
А) -eris, f
Б) -is, m  
В) -is, f
Г) -eris, m*

327. Укажите правильное окончание: сухой экстракт – extractum sicc…:
А) -um*
Б) -i
В) -a
Г) -us

328. Укажите правильное окончание: тетрациклиновая мазь – unguent… Tetracyclini:
А) -i
Б) -a
В) -um*
Г) -is

329. Укажите окончание Gen. sing.: extract...:
А) -a
Б) -um  
В) -is
Г) -i*

330. Укажите окончание Nom. sing.: ректальный суппозиторий – unguentum rectal…:
А) -i 
Б) -um
В) -e*
Г) -is

331. Укажите окончание Nom. pl.: таблетки рутина – tabulett… Rutini:
А) -ae*
Б) -i
В) -es
Г) -is
 
332. Укажите окончание Nom. pl.: вагинальные свечи – suppositori… vaginalia:
А) -i 
Б) -ia
В) -a*
Г) -ium

333. Укажите Gen. sing: emuls…:
А) -is
Б) -i*
В) -a
Г) -ae

334. Укажите термин со значением «cбор»:
А) suppositorium
Б) suspensio 
В) species*
Г) solutio

335. Укажите термин «желатиновая капсула» – capsula ...:  
A) piperita 
Б) amylacea
В) gelatinosa*  
Г) coerulea 

336. Какой термин имеет значение «жидкий»:
А) fluidus*
Б) concentratus
В) oleosus
Г) rectificatus

337. Укажите термин со значением «растворимый»:
А) spirituosus
Б) destillatus
В) solubilis*   
Г) anhydricus

338. Какой термин имеет значение «очищенный»:
А) purificatus*
Б) officinalis
В) crystallisatus
Г) compositus

339. Укажите правильное окончание: глазная суспензия – suspensio ophthalmic...:
А) -us
Б) -a*
В) -ae
Г) -is

340. Укажите термин со значением «желчегонный сбор»:  
A) species antiasthmaticae 
Б) species diureticae
В) species pectorales 
Г) species cholagogae*  

341. Какой термин имеет значение «покрытый оболочкой»:
A) depuratus
Б) obductus* 
В) reductus
Г) dilutus

342. Укажите термин со значением «противоядие»:
A) infusum 
Б) venenum 
В) antidotum*
Г) acidum

343. Какой термин имеет значение «желтый»:
A) viridis 
Б) niger
В) albus
Г) flavus*

344. Укажите окончание Gen. sing.: solutionis Iodi spirituos...:
А) -a
Б) -ae*
В) -i
Г) -e

345. Укажите правильный термин: лист красавки – ... Belladonnae:
A) extractum 
Б) herba 
В) radix
Г) folium*

346. Укажите термин со значением «корневище»:
A) radix
Б) semen
В) rhizoma*
Г) gemma

347. Укажите правильное окончание в термине «цветки арники»:
A) floris Arnicae 
Б) florum Arnicae 
В) flores Arnicae*
Г) flos Arnicae

348. Укажите термин «плоды шиповника»:
A) radices Rhei
Б) fructus Rosae*
В) semina Lini
Г) folia Digitalis

349. Укажите правильный термин: корa дуба – cortex ...:
A) Betulae
Б) Frangulae
В) Quercus*
Г) Viburni

350. Укажите термин со значением «настойка ландыша»:
A) tinctura Hyperici
Б) tinctura Convallariae*
В) tinctura Valerianae
Г) tinctura Leonuri

351. Укажите правильный термин: сироп солодки – sirupus ...:
A) Rhei 
Б) Glycyrrhizae*
В) Althaeae
Г) Sacchari

352. Укажите правильный термин: трава пустырника – herba ...:
A) Millefolii
Б) Leonuri*
В) Convallariae
Г) Belladonnae

353. Укажите правильный термин: жидкий экстракт крапивы – extractum ... fluidum:
А) Crataegi
Б) Aloes
В) Frangulae
Г) Urticae*

354. Укажите правильный термин: масло облепихи –  oleum ...:
А) Hippophaёs*  
Б) Ricini
В) Helianthi 
Г) Olivarum  

355. Укажите термин «трава горицвета весеннего»:
A) folia Menthae piperitae 
Б) herba Adonidis vernalis*
В) flores Helichrysi arenarii
Г) rhizoma cum radicibus Valerianae

356. Укажите термин со значением «по мере требования»:
А) contra tussim  
Б) ex tempore*   
В) ex fructibus  
Г) per os

357. Укажите рецептурную формулировку «для инъекций»:
А) pro infantibus  
Б) pro infusionibus  
В) pro injectionibus*
Г) pro inhalatione

358. Укажите рецептурную формулировку «в гранулах»:
А) in capsulis
Б) in tabulettis 
В) in granulis*  
Г) in vitro 
 
359. Укажите рецептурную формулировку «Смешай, пусть получится мазь»:
А) Misce, ut fiat unguentum* 
Б) Misce, ut fiat linimentum 
В) Misce, ut fiat pulvis
Г) Misce, ut fiat suppositorium

360. Укажите рецептурную формулировку «Выдать такие дозы»:
А) Da tales doses
Б) Dentur tales doses*
В) Dosis pro dosi 
Г) Dosis pro die

361. Рецептурной формулировке «Смешай. Выдай. Обозначь» соответствует:
А) Misce, fiant species.
Б) Da in vitro nigro 
В) Misce. Da. Signa.*
Г) Misceatur. Detur. Signetur.

362. Рецептурной формулировке «поровну, по 10,0» соответствует:
А) ad 10,0 
Б) ana 10,0* 
В) 10 ЕД
Г) guttas X

363. Укажите правильную грамматическую форму: свечи с ихтиолом – suppositoria ... :
A) cum Ichthyolo* 
Б) Ichthyoli  
В) ex Ichthyolo
Г) pro Ichthyolo

364. Термину «водород» соответствует:
A) Oxygenium 
Б) Nitrogenium 
В) Hydrargyrum
Г) Hydrogenium*

365. Укажите правильные окончания: спиртовой раствор йода –  ... Iodi …:
A) solutionis Iodi spirituosae 
Б) solutio Iodi spirituosa*
В) solutionis Iodi spirituosa 
Г) solutionis Iodi spirituosi

366. Термину «оксид магния» соответствует:
A) Magnesii  peroxydi
Б) Magnesii sulfas
В) Magnesii subcarbonas
Г) Magnesii  oxydum*

367. Укажите правильные окончания: суспензия гидроксида алюминия:
A) suspensio Aluminii hydroxydum
Б) suspensio Aluminii hydroxydi* 
В) suspensionis Aluminii hydroxydi 
Г) suspensionis Aluminium hydroxydi

368. Укажите термин «пшеничный крахмал»:
A) capsula amylacea 
Б) mucilago Amyli
В) Amylum Tritici*
Г) Amylii nitris

369. Укажите термин «очищенная сера» – Sulfur ...:
A) depuratum*
Б) rectificatum
В) praecipitatum
Г) purificatum 

370. Укажите термин cо значением «кислота»:
A) oxydum
Б) folium 
В) amylum
Г) acidum*

371. Укажите правильный суффикс в названии кислоты: мышьяковистая кислота – Acidum arsenic…:
A) -alis 
Б) -osum*
В) -icum
Г) -atus

372. Укажите термин «хлористоводородная кислота»:
A) Acidum sulfuricum  
Б) Acidum salicylicum  
В) Acidum hydrochloricum*
Г) Acidum sulfurosum  

373. Укажите правильный термин: таблетки никотиновой кислоты – tabulettae ... :
A) Acidum nicotinicum
Б) Acidi nicotinici*
В) Acidum nitricum
Г) Acidi nitrici

374. Укажите правильную словарную форму аниона: хлорид – chlor...:
A) chloridum, i, n*
Б) chloras, atis, m
В) chloris, itis, m
Г) chloratum, i, n

375. Укажите правильную словарную форму аниона: нитрит – nitr…:
A) nitridum, i, n
Б) nitras, atis, m
В) nitris, itis, m*
Г) nitratum, i, n

376. Термину «основной карбонат магния» соответствует:
A) Magnesii sulfas 
Б) Magnesii  peroxydum
В) Magnesii subcarbonas*
Г) Magnesii  oxydum

377. Укажите правильные окончания: раствор глюконата кальция – solutio ... :
A) Calcii gluconatum 
Б) Calcii gluconati
В) Calcii gluconatis*
Г) Calcium gluconate

378. Укажите правильное окончание: линимент метилсалицилата – linimentum ...:
A) Methylii salicylatum 
Б) Methylii salicylatis*
В) Methylii salicylati
Г) Methylii salicylate

379. Рецептурной строке «Rp.: Inf. fl. Chamomillae ex 10,0 – 200 ml» соответствует:
A) Возьми: Настоя цветков липы из 10,0 – 200 мл
Б) Возьми: Настоя листьев красавки из 10,0 – 200 мл
В) Возьми: Настоя листьев сенны из 10,0 – 200 мл 
Г) Возьми: Настоя цветков ромашки из 10,0 – 200 мл*

380. Рецептурной строке «Rp.: Sol. Hydrogenii peroxydi dil. 50 ml» соответствует:
A) Recipe: Solutionis Hydrogenii peroxydi diluti 50 ml
Б) Recipe: Solutioni Hydrogenii peroxydi diluti 50 ml
В) Recipe: Solutionis Hydrogenii peroxydi dilutae 50 ml*
Г) Recipe: Solutionum Hydrogenii peroxydi dilutum 50 ml

381. В названии препарата Testovironum содержится информация о принадлежности к:
A) противовирусным препаратам 
Б) препаратам мужских половых гормонов*
В) препаратам женских половых гормонов
Г) спазмолитикам с папавериноподобным действием

382. Частотный отрезок -(а)zepam- указывает на:
A) слабительные препараты 
Б) анксиолитические, седативные, противосудорожные*
В) снотворные препараты, производные барбитуровой кислоты
Г) наличие азота или азотогруппы

383. Укажите частотный отрезок, обозначающий принадлежность к антибиотикам:
A) -press-   
Б) -sept-
В) -mycin-*  
Г) -thromb-

384. В названии препарата Cardiovalenum содержится информация о принадлежности к:
A) противогрибковым препаратам 
Б) болеутоляющим препаратам, анальгетикам
В) сосудорасширяющим, спазмолитическим препаратам
Г) препаратам, действующим на сердечно-сосудистую систему*

385. Укажите частотный отрезок, обозначающий гормоны коры надпочечников:
A) -insul- 
Б) -cort-*
В) -glyc-
Г) -ephedr-  

386. Частотный отрезок -trast- указывает на:
A) ферменты 
Б) седативные препараты, транквилизаторы
В) рентгеноконтрастные, диагностические *
Г) антиастматические, антиаллергические 

387. Укажите частотный отрезок, обозначающий мочегонные препараты:
A) -vir- 
Б) -vit-
В) -ur-*
Г) -fura-

388. В названии препарата Streptocidum содержится информация о принадлежности к:
A) антибиотикам 
Б) препаратам, устраняющим деструктивный фактор 
В) препаратам, содержащим алкалоиды и гликозиды, полученные из растений
Г) антимикробным и антибактериальным препаратам широкого спектра действия*  

389. Укажите частотный отрезок, обозначающий общее обезболивание, опиоидные анальгетики:
A) -ephedr- 
Б) -morph-*
В) -form-
Г) -cain-

390. Частотный отрезок -myco- указывает на:
A) противогрибковые препараты*
Б) антибиотики группы левомицетина
В) растительные препараты или их синтетичестие аналоги   
Г) препараты, содержащие змеиный яд  

391. В названии препарата Phthivazidum содержится информация о принадлежности к:
A) противотуберкулезным препаратам* 
Б) препаратам, регулирующим пищеварение
В) препаратам, содержащим фтор
Г) сосудорасширяющим, спазмолитическим препаратам

392. Укажите частотный отрезок, обозначающий принадлежность к антибиотикам:
A) -cain-
Б) -cillin-*
В) -chol-        
Г) -cycl-

393. Частотный отрезок -sulfa- указывает на:
A) болеутоляющие препараты, анальгетики 
Б) антигистаминные препараты, устраняющие проявления аллергических реакций
В) сульфаниламидные противомикробные препараты*  
Г) препараты для лечения болезней кожи

394. Укажите частотный отрезок, обозначающий кровоостанавливающие препараты, гемостатики:
A) -form- 
Б) -ephedr-  
В) -haem-*   
Г) -coum-

395. Частотный отрезок -digit- указывает на:
A) снотворные препараты 
Б) препараты наперстянки*
В) синтезированные препараты 
Г) препараты мужских половых гормонов

396. Укажите частотный отрезок, обозначающий успокаивающие, седативные препараты:
A) -cord- 
Б) -tussi-
В) -sed-*
Г) -phyt-

397. Укажите фармакологическую группу: Tabulettae «Nicoverinum»:
A) противоглистные
Б) комбинированный спазмолитик с папавериноподобным действием*
В) препараты, содержащие змеиный яд  
Г) гормоны щитовидной и паращитовидных желез

398. Укажите фармакологическую группу: Tabulettae «Aёrovitum» obductae:
A) витамины*
Б) ферментные препараты
В) противовирусные 
Г) рентгеноконтрастные

399. Укажите фармакологическую группу: Tabulettae «Bellalginum»:
A) желчегонные 
Б) противоаллергические
В) комбинированный анальгетик, препарат красавки*
Г) анксиолитические, противосудорожные

400. Укажите фармакологическую группу: Tabulettae «Praegoestrolum»:
A) антикоагулянты 
Б) препараты женских половых гормонов*
В) утеротонические
Г) препараты мужских половых гормонов

401. Прилагательное dilutus, a, um переводится как:
А) осажденный
Б) очищенный
В) разведенный*
Г) резаный

402. Частотный отрезок -alg- указывает на:
А) противовоспалительное средство
Б) жаропонижающее средство
В) обезболивающее средство*
Г) гипотензивное средство

403. Укажите правильную рецептурную формулировку:
А) Misce, fiat species
Б) Detur tales doses numero…
В) Miscetur. Detur. Signetur.
Г) Da in capsulis gelatinosis*

404. Синильная кислота называется:
А) acidum cyanicum
Б) acidum cyanosum
В) acidum hydrocyanicum*
Г) acidum hydrocyanosum

405. В латинских наименованиях кислот суффикс -id(um) указывает на:
А) слабую кислородосодержащую кислоту
Б) сильную кислородосодержащую кислоту
В) органическую кислоту
Г) бескислородную кислоту*

406. Рецептурное сокращение liq. расшифровывается как:
А) liquidus - жидкий
Б) liquor - жидкость, раствор*
В) liquidum - жидкость
Г) liquiditas - прозрачность, чистота

407. Выделите неверное выражение:
А) Amylii nitris
Б) Chloralii hydras
В) Phenylnitris*
Г) Phenobarbitalum

408. Успокоительный сбор по-латински:
А) species cholagogae
Б) species diureticae
В) species pectorales
Г) species sedativae*

409. К женскому роду не относится:
А) Quercus
Б) Crataegus
В) Eucalyptus
Г) Persicum*

410. Горицвет на латинский язык переводится:
А) Calanchoe
Б) Adonis*
В) Thermopsis
Г) Arachis

411. Раствор – это:
А) solutio*
Б) infusum
В) suppositorium
Г) pulvis*

412. Доза антибиотика в рецепте указывается:
А) в граммах и его долях
Б) в миллилитрах
В) в биологически активных единицах действия (ЕД)*
Г) не указывается

413. Жидкая мазь - это:
А) linimentum*
Б) unguentum
В) gutta
Г) suppositorium

414. Термин Bismuthi subnitras обзначает:
А) основную соль*
Б) кислую соль
В) соль с первычным органическим основанием
Г) соль бескислородной кислоты

415. Ландыш по-латински называется:
А) Millefolium, i n
Б) Crataegus, i f
В) Convallaria, ae, f*
Г) Hypericum, i n

416. Укажите правильную рецептурную строку:
А) Recipe: Aquae distillatae 5 ml
Б) Recipe: Amylii nitritis guttam III
В) Recipe: Suppositoria vaginalia “Osarbonum” N 10*
Г) Recipe: Coffeini-natrii benzoas 1,0

417. Предлог ex употребляется с:
А) Accusativus
Б) Genetivus
В) Ablativus*
Г) Accusativus или Ablativus в зависимости от вопроса

418. Datum как часть рецепта это:
А) дата выписывания рецепта*
Б) перечисление лекарственных веществ и их доз
В) перечислений операций, необходимых для изготовления лекрства
Г) обращение к фармацевту

419. В каких наименованиях химических соединений анион имеет окончание -as :
А) закиси
Б) гидроксиды
В) соли*
Г) кислоты

420. Наименование Аcidum hydrobromicum указывает на:
А) сильную кислородную кислоту
Б) слабую кислородную кислоту
В) бескислородную кислоту*
Г) органическую кислоту



















